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INSTRUCTIONS

FSR™ Fiberglass Stain Remover is the best
there is!

FSR is a unique stain absorbing gel that serves a
variety of purposes both ashore and afloat. Comes
in two convenient sizes.

It's ideal for removing oil, rust, exhaust, waterline
and transom stains on your boat. Removes rust
from stainless steel stanchions and railings.
Excellent for removing “rust bleeders” from the
hull or deck. Removes rust stains from clothing,
sail cloth, and other fabrics.

FSR can also be used anywhere else fiberglass
stains crop up— shower stalls, spas, furniture,
etc. Use for removing road soil from trailered
boats and recreational vehicles. Its non-abrasive
quality means that it's safe to use on white painted
surfaces as well as on gel-coat. Requires no
sanding or compounding. Simply apply with a
brush, sponge or cloth. Wait a few minutes and
then wipe off or rinse.

DIRECTIONS: Shake well before using. Test a
small area first to be sure FSR will not damage
finish. Apply with cloth, brush, or sponge. Allow to
stand for a few minutes. Wipe off or rinse with
water. Repeat for stubborn stains.
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FIBERGLASS STAIN REMOVER

#790 Fsr
#792 FSR Big Job
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BIG JOB:

FIBERGLASS STAIN REMOVER

AN EASILY APPLIED STAIN ABSORBING GEL
- IDEAL FOR ALL FIBERGLASS AND WHITE PAINTED SURFACES -

WARNING: Harmful if swallowed. Read back panel.
CONTENTS: 67.8 fl. 0z.» 2.0 liters
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#790 FSR
16 fl. oz. - 1 pt. - 0.47 liter

#792 FSR Big Job
67.8 fl. oz. * 2.0 liters

CONTENTS:

Contains isopropanol and oxalic acid.

CAUTION: MAY IRRITATE EYES. MAY IRRITATE SKIN.
Do not mix with any other chemical product. Do not swal-
low. Do not get in eyes. Do not get on skin or clothing. Do
not breathe fumes. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
FIRST AID TREATMENT:

If swallowed, call a Poison Control Centre or doctor im-
mediately. Do not induce vomiting. If in eyes, rinse with
water for 15 minutes. If on skin, rinse well with water.

FRENCH GERMAN SPANISH
FSR DETACHANT DE LA FSR GLASFASER- LIMPIADOR DE MANCHAS
FIBRE DE VERRE FLECKENENTFERNER DE FIBRA DE VIDRIO - FSR

UN GEL FACILE A APPLIQUER
QUI ABSORBE LES TACHES.
IDEAL POUR LES APPLICATIONS
MARINES.

FSR élimine une grande variété de
taches sur les surfaces en fibre de
verre —y compris les taches d’huile,
derouille, lestraces d'échappement,

FSR entfernt eine Vielzahl von
Flecken -einschlieBlich Ol, Rost,
RuB, Wasserrander und
Randeinfassungs-flecken - van
Glasfaser-flachen. Hervorragend
zum Entfernen StraBen-
schmutz von Booten auf Anhangern
und Wohnwagen
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FSR elimina una amplia variedad
de manchas en las superficies de
fibra de vidrio - incluyendo aceite,
Oxidos, gases de escape, lineas de
flotacion y manchas en el espejo de
popa. Es excelente para eliminar el
barro de botes remolcados vy
vehiculos recreativos y para la limp-



les taches sur les lignes de flottai-
son et les arcasses de bateaux.
Idéal pour nettoyer les véhicules de
loisirs et les bateaux remorqués
salis pendant leur transport. Le
détachant FSR s’utilise aussi pour
nettoyer les cabines de douche en
fibore de verre. Ne nécessite ni
sablage ni formulation. Non abrasif.
N'endommage pas les enduits géli-
fiés ni les surfaces peintes en blanc.

MODE D’EMPLOI: Bien agiter
avant utilisation. S’applique au chif-
fon, au pinceau ou a I'éponge.
Laisser agir quelques minutes.
Essuyer ou rincer a I'eau. Répéter
'opération sur les taches tenaces.

PEUT IRRITER LES YEUX. PEUT
IRRITER LA PEAU. Ne mélangez a
aucun autre produit chimique. Ne
pas avaler. Eviter tout contact avec
les yeux. Eviter tout contact avec la
peau ou les vétements. Ne pas
respirer les émanations. TENIR
HORS DE LA PORTEE DES
ENFANTS.

PREMIERS SOINS :

Contient de lisopropanol et de
I'acide oxalique. En cas d’ingestion,
appeler immédiatement un centre
antipoison ou un médecin. Ne pas
provoquer de vomissement. En cas
de contact avec les yeux, rincer a
’eau pendant 15 minutes. En cas
de contact avec la peau, rincer
abondamment a I'eau.

Reinigen von Glasfaser-
Duschkabinen im Haus. Kein
Sandschleifen oder Mischen erford-
erlich. Beschadigt Gel-Beschichtung
oder das Erscheinungsbild von
weiB3-gestrichenen  Oberflachen
nicht.

ANWENDUNG: Vor Gebrauch gut
schitteln. Mit Tuch, Burste oder
Schwamm  auftragen. Einige
Minuten einwirken lassen. Feucht
abwischen oder mit Wasser absplil-
en. Bei hartnackigen Flecken den
Vorgang wiederholen.

WARNUNG: NICHT SCHLUCKEN
- GERFAHRLICH

Enthéalt Oxalsdure. Augenkontakt
vermeiden.

Erste Hilfe: Bei Verschlucken
groBe Mengen Milch trinken lassen.
Sofort einen Arzt rufen. AuBer
Reichweite von Kindern aufbe-
wahren.

Davis Instruments

ieza casera de la zona de ducha.
No requiere pulir con lija ni hacer
mezclas. No abrasivo. No dana
recubrimientos de gel ni los acaba-
dos de pintura blanca.

INSTRUCCIONES: Agitese antes
de usar. Apliquelo con un trapo,
cepillo o esponja. Déjelo actuar
durante unos minutos. Limpie o
enjuague con agua. Repita la oper-
acién para manchas dificiles.
PRECAUCION - ES PELIGROSO
SI SE TRAGA Contiene acido
oxalico. Evite el conacto con los
0jos. Manténgase alejado de los
nifos.

Primeros auxilios:

En caso de ingerirse, beba abun-
dante cantidad de leche. Llame al
doctor inmediatamente.

3465 Diablo Ave., Hayward, CA 94545 U.S.A.
Phone (510) 732-9229 - Fax (510) 732-9188

info@davisinstruments.com
www.davisinstruments.com
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